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MATERIAL FACT 

RELEVANT AGREEMENT SIGNED 

ROMI S.A. (“ROMI” ou “Companhia”), conforme 
disposto pela Comissão de Valores Mobiliários 
(“CVM”) na Resolução no 44/21 e respectivas 
alterações, comunica aos seus acionistas e ao 
mercado geral que:  

ROMI S.A. (“ROMI” or “Company”), in accordance 

with Brazilian Securities Commission (“CVM”) 

Resolution No. 44/21 and respective amendments, 

announces to its shareholders and the market in 

general that 

Firmou, por meio de sua subsidiária ROMI BW 
Machine Tools, Ltd., com participação comercial 
da Burkhardt+Weber Fertigungssysteme GmbH, 
ambas subsidiárias da Companhia, contrato com 
uma corporação global, já pertencente a sua base 
de clientes, para o fornecimento de máquinas 
industriais de alta precisão, no montante global 
aproximado de 200 milhões de reais ao câmbio 
vigente. As entregas estão estimadas entre os 
anos de 2027 e 2029. O contrato será adicionado 
à carteira de pedidos firmes da Companhia e 
contribui para a perspectiva de receitas futuras no 
período indicado. O pagamento será realizado em 
parcelas, vinculadas ao cronograma de entregas, 
com adiantamento parcial previsto. 

Has entered into, through its subsidiary ROMI BW 
Machine Tools, Ltd., with the commercial 
participation of Burkhardt+Weber Fertigungssysteme 
GmbH, both subsidiaries of the Company, an 
agreement with a global corporation that is already 
part of your customer base, for the supply of high-
precision industrial machinery, in an aggregate 
amount of approximately BRL 200 million at the 
prevailing exchange rate. Deliveries are expected 
between 2027 and 2029. The agreement strengthens 
the Company's backlog and contributes to its revenue 
outlook for the indicated period. Payment will be 
made in instalments linked to the delivery schedule, 
with a partial advance payment. 

A Companhia divulgará ao mercado quaisquer 
alterações relevantes nas informações ora 
comunicadas, na forma da regulamentação 
vigente. 

The Company will disclose to the market any 
material changes to the information herein 
communicated, in accordance with applicable 
regulations. 

Eventuais esclarecimentos poderão ser obtidos no 
site de Relações com Investidores da Companhia 
(https://www.romi.com/investidores/).  

 

Santa Bárbara d’Oeste, 20 de julho de 2026 

Fábio Barbanti Taiar 

Diretor de Relações com Investidores 

Any clarifications may be obtained from the 

Company's Investor Relations website 

(https://www.romi.com/investidores/).  

 

Santa Bárbara d’Oeste, July 20th, 2026 

Fábio Barbanti Taiar 

Investor Relations Officer 
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